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3. There Is a Lady Sweet and Kind

There is a lady sweet and kind,

Was never a face so pleased my mind;
I did but see her passing by,

And yet I love her till I die.

Her gesture, motion and her smiles,
Her wit, her voice, my heart beguiles,
Beguiles my heart, I know not why,
And yet I love her till I die.

Her free behaviour, winning looks,
Will make a lawyer burn his books.
I touched her not, alas, not I,

And yet I love her till I die.

Had I her fast betwixt mine arms,

Judge you that think such sports were harms,
Weren’t any harm? No, no, fie, fie!

For I will love her till I die.

Should I remain confined there,
So long as Phoebus in his sphere,
I to request, she to deny,

Yet would I love her till I die.

Cupid is winged and doth range;

Her country so my love doth change,
But change she earth, or change she sky,
Yet will I love her till I die.

Anon




you wei nli shi tidn mi shan lidng
EULZtTHEEER

you wei nii shi tidn mi shan lidng, wo zhi xi ai ta de lidn péng.
FRUZTHEER BREZHHNE E

wo zhi jian ta jing guo ci di, rdn ér wo hui ai ta zhi si.
BERANMZL T i R XS E M=K
jii shou téu zi yin réng xido mao, ri ¢i mi rén ji zhi ling gido,
EFREFER XRUHERANERDE,

zh@ng fu wo xn wo zhén bu zht - wei hé wo yao ai ta zhi si.

iE BRELERESTH- N A KREE = 3L
xiang mao mi rén jui zhi da fang, néng ling 1ii shi ba shii shao guang.
M ORERAEILEKRE B SEIFES K X

w0 méi peng ta, méi you yI ci, rdn ér wo que ai ta zhi si.

Box bk B—R AmEDEHE I

ri néng jiang ta 1ou ru wo hudi, ni ren wéi wo hui shou shang hai,
Mg FHEARFKBRIANR2E 1 F,
shén me shang hai? p&i p&i k& chi! wo hui ai ta zhi si bu yi.
fr 4t F?EEAHNESZT M ERT B
wo yuan yong yuan bei ta 10u bao, zhi yao ri shén zai tian zhao yao,
BER XK Z HER AERAAEX B E,
ji shi wo qid ai, ta bu i, wo yé€zhaoyangai ta zhi si.
MERERZHFAERER FZ M E IR
qitt bi teé shén zhdn chi man yéu; wo de ai ban suf ta zud you,
EEBEHERAEBRBNEFBHESR,

tian k& gdi bian, di k& gai bian, wo hui ai ta zhi dao yong yudn.
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